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行 政 會

批  示  摘  錄

透過行政會秘書長二零零七年九月十七日批示：

根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第二十七條第五款

及第二十八條第一款 b項規定，庄秀貞在行政會秘書處擔任第二

職階助理員的散位合同，由二零零七年十一月十七日起續期一

年。

透過行政長官二零零七年九月二十七日批示：

根據現行《澳門公共行政工作人員通則》第二十五條及第二

十六條的規定，以編制外合同方式聘用下列人員在行政會秘書處

擔任如下職務，由二零零七年十月一日起，為期一年：

杜宏基，受聘為第一職階二等技術輔導員，薪俸點為 260

點；

冼健嫺，受聘為第一職階三等文員，薪俸點為 195 點。

–––––––

二零零七年十月五日於行政會秘書處

秘書長 何永安

行 政 法 務 司 司 長 辦 公 室

批  示  摘  錄

按行政法務司司長於二零零七年九月六日作出的批示：

根據經六月二十三日第25/97/M號法令及六月八日第37/91/M

號法令修改之十二月二十一日第 85/89/M 號法令第四條的規定，

張永春擔任法務局局長的定期委任，自二零零七年十一月六日起

續期兩年。

–––––––

二零零七年十月八日於行政法務司司長辦公室

辦公室主任 張翠玲

經 濟 財 政 司 司 長 辦 公 室

第 83/2007 號經濟財政司司長批示

經濟財政司司長行使《澳門特別行政區基本法》第六十四條

賦予的職權，並根據第6/1999號行政法規第八條第二款和附件八

CONSELHO EXECUTIVO

Extractos de despachos

Por despacho do secretário-geral do Conselho Executivo,
de 17 de Setembro de 2007:

Chong Sao Cheng — renovado o contrato de assalariamento, pelo
período de um ano, como auxiliar, 2.º escalão, nesta Secretaria,
nos termos dos artigos 27.º, n.º 5, e 28.º, n.º 1, alínea b), do
ETAPM, em vigor, a partir de 17 de Novembro de 2007.

Por despachos de S. Ex.ª o Chefe do Executivo, de 27 de
Setembro de 2007:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados além do
quadro, pelo período de um ano, para exercerem funções na
Secretaria do Conselho Executivo, nos termos dos artigos 25.º
e 26.º do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Outubro de 2007:

Tou Wang Kei, como adjunto-técnico de 2.ª classe, 1.º escalão,
índice 260;

Sin Kin Ha, como terceiro-oficial, 1.º escalão, índice 195.

–––––––

Secretaria do Conselho Executivo, aos 5 de Outubro de 2007.
— O Secretário-Geral, Ho Veng On.

GABINETE DA SECRETÁRIA PARA A ADMINISTRAÇÃO

E JUSTIÇA

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.ma Senhora Secretária para a Adminis-
tração e Justiça, de 6 de Setembro de 2007:

Cheong Weng Chon — renovada a comissão de serviço, por mais
dois anos, como director dos Serviços de Assuntos de Justiça,
nos termos do artigo 4.º do Decreto-Lei n.º 85/89/M, de 21 de
Dezembro, alterado pelos Decretos-Leis n.os 25/97/M, de 23
de Junho, e 37/91/M, de 8 de Junho, a partir de 6 de Novembro
de 2007.

–––––––

Gabinete da Secretária para a Administração e Justiça, aos 8
de Outubro de 2007. — A Chefe do Gabinete, Cheong Chui Ling.

GABINETE DO SECRETÁRIO PARA A ECONOMIA

E FINANÇAS

Despacho do Secretário para a Economia
e Finanças n.º 83/2007

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica
da Região Administrativa Especial de Macau, ao abrigo do n.º 2
do artigo 8.º, conjugado com a alínea 2) do Anexo VIII do Re-
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gulamento Administrativo n.º 6/1999 e nos termos do n.º 2 do
artigo 4.º e da alínea a) do n.º 1 e do n.º 2 do artigo 6.º do Decre-
to-Lei n.º 59/97/M, de 29 de Dezembro, na redacção introduzida
pelo Decreto-Lei n.º 53/99/M, de 4 de Outubro, o Secretário para
a Economia e Finanças manda:

É renovada a nomeação do representante da Administração
na Comissão Executiva do Conselho Permanente de Concertação
Social, pelo período de dois anos, Sou Tim Peng, director,
substituto, dos Serviços de Economia, na qualidade de coorde-
nador-adjunto, com efeitos a partir de 1 de Outubro de 2007.

4 de Outubro de 2007.

O Secretário para a Economia e Finanças, Tam Pak Yuen.

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.mo Senhor Secretário para a Economia
e Finanças, de 17 de Agosto de 2007:

Os seguintes membros da Comissão Executiva do Conselho de
Consumidores — renovadas as nomeações, pelo período de
um ano, nos termos dos artigos 9.º e 15.º, n.º 1, da Lei n.º 4/95/M,
de 12 de Junho, na redacção da Lei n.º 1/98/M, de 1 de Junho,
e artigo 4.º do Decreto-Lei n.º 85/89/M, de 21 de Dezembro:

Alexandre Ho, em comissão de serviço, como presidente da
Comissão Executiva, a partir de 5 de Setembro de 2007;

Wong Hon Neng, em comissão de serviço, como vogal, a tem-
po inteiro, da Comissão Executiva, a partir de 29 de Setembro
de 2007;

Vasco Barroso Silverio Marques, como vogal, a tempo parcial,
da Comissão Executiva, em representação da Direcção dos Ser-
viços de Finanças, a partir de 5 de Setembro de 2007.

–––––––

Gabinete do Secretário para a Economia e Finanças, aos 5 de
Outubro de 2007. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.

GABINETE DO SECRETÁRIO PARA A SEGURANÇA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.mo Senhor Secretário para a Segurança,
de 20 de Setembro de 2007:

Licenciado Fong Hio Tong — nomeado, pelo período de dois
anos, assessor deste Gabinete, nos termos dos artigos 10.º, n.º 1,
alínea 2), 12.º, 18.º, n.os 1 e 4, e 19.º, n.º 4, do Regulamento

（二）項以及經十月四日第53/99/M號法令修訂的十二月二十九日

第59/97/M號法令第四條第二款和第六條第一款a）項及第二款的

規定，作出本批示。

作為行政當局在社會協調常設委員會執行委員會的代表，經

濟局代局長蘇添平擔任副協調員職務的委任，由二零零七年十月

一日起續期兩年。

二零零七年十月四日

經濟財政司司長 譚伯源

批 示 摘 錄

摘錄自經濟財政司司長於二零零七年八月十七日作出的批

示：

根據經六月一日第1/98/M號法律修訂的六月十二日第4/95/M

號法律第九條及第十五條第一款，以及十二月二十一日第85/89/M

號法令第四條的規定，消費者委員會執行委員會下列成員的委任

獲續期一年：

何思謙擔任執行委員會主席的定期委任，由二零零七年九月

五日起生效；

黃翰寧擔任執行委員會全職委員的定期委任，由二零零七年

九月二十九日起生效；

馬濟時代表財政局擔任執行委員會非全職委員的委任，由二

零零七年九月五日起生效。

–––––––

二零零七年十月五日於經濟財政司司長辦公室

辦公室主任 陸潔嬋

保 安 司 司 長 辦 公 室

批 示 摘 錄

摘錄自保安司司長於二零零七年九月二十日作出的批示：

方曉東學士——根據經第8/2002號行政法規修改的第14/1999

號行政法規第十條第一款（二）項、第十二條、第十八條第一款




